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Kullanim Kilavuzu Sunumu

Hata! Yer isareti tanimlanmamius.

GENEL BILGILENDIRME.........cccoiiiiiieeeee e, Hata! Yer isareti tanimlanmamis.

ILK DEVREYE ALMA ...oooiieieeeeecte et Hata! Yer igareti tanimlanmamis.

CE UYGUNLUK BEYANI .....ooiicimsmismsmsmssssmsssssssssssssssssssssssssssssssssasssnnss Hata! Yer isareti tanimlanmamis.
TEKNIK OZELLIKLER......coiciissnmssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnnss Hata! Yer isareti tanimlanmamis.
1.1- GENEL ...ccccvimierrensmsessessesanses Hata! Yer isareti tanimlanmamius.
1.2- Kullanim amaci ve limitler / sinirlamalar-.......cccovieiane Hata! Yer isareti tanimlanmamius.

1.3- Makinenin tanimi

... Hata! Yer isareti tanimlanmamis.

2 GuiivenliK bilgIleri ... Hata! Yer isareti tanimlanmamis.
25 BN 00 171 2 Hata! Yer isareti tanimlanmamis.
2.1.1- Sorumluluklar ve gorevler..........cccevvrveeneeneeneenceennen. Hata! Yer igsareti tanimlanmamis.

2.1.2- Anlagsmalar /tahattiit
2.1.3-KKD ( kisisel koruyucu ekipman)

2.2-C alisma alam

ARG ET 711 3111 i PR—

2.4-Giivenlik o6zellikleri

Stabilizatorler (Koltuk degnekleri)

2.5-Bakiye /artik riskler
Tehlikeli hidrolik

Kisinin Ulasimi

...................................................... Hata! Yer isareti tanimlanmamis.

................................... Hata! Yer isareti tanimlanmamis.

Hata! Yer isareti tanimlanmamis.

Hata! Yer isareti tanimlanmamis.

.. Hata! Yer isareti tanimlanmamis.

.......................................... Hata! Yer isareti tanimlanmamis.

Hata! Yer isareti tanimlanmamis.

....................................................................... Hata! Yer isareti tanimlanmamis.
........................................................ Hata! Yer isareti tanimlanmamis.
......................................................................................... Hata! Yer isareti tanimlanmamis.

........................................................................... Hata! Yer isareti tanimlanmamis.

Kapali yerlerde Kullanim.........ccocceeveeriienieniinniiniecceeeneenens Hata! Yer isareti tanimlanmamis.
BUSLEV weeresersssessssesssssssssesssss s s s sasssssssssssssssssssssasssssanes Hata! Yer isareti tanimlanmamis.
3.1-Pozisyon Calismalari Hata! Yer isareti tanimlanmamis.
3.2 Baslat / DUPAUT ... sssssssssssssas Hata! Yer isareti tanimlanmamis.
RIS ) 1) 20— Hata! Yer isareti tanimlanmamis.

Kepce kontrolu
Bom/ok kontrolu
Sarkac kontrolu

Sag koltuk degnegi kontrolu

.......................................................................... Hata! Yer isareti tanimlanmamas.
..................................................................... Hata! Yer isareti tanimlanmamis.
......................................................................... Hata! Yer isareti tanimlanmamas.

..................................................... Hata! Yer isareti tanimlanmamis.

Sol koltuk degnegi kontrolli........cccceeeeevenersieneneeienecieeee Hata! Yer isareti tanimlanmamis.

Kazi Calismasi

3.4-Temizlik ( her kullanimdan sonra)
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... Hata! Yer isareti tanimlanmamis.
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PR-1500-S / PR-1500-P

3.5-Ekipmanlarin Kullanimi ... Hata! Yer isareti tanimlanmamis.
Kepce degiSimi .......cceceiirieniiniiiiiineeeeeee et Hata! Yer isareti tanimlanmamis.
Burgu ve Kiskac montajl .......ccccevereenineeiininenenceese e Hata! Yer isareti tanimlanmamis.
Yiikleyici kepgesinin yerlestirilmesi ..........ccccevveveenineenenennen. Hata! Yer isareti tanimlanmamis.
4 BaKim Ve ONATIIM ...ooeieisrscsssmsssssssssssmssssssssssssssssssssssssssssssssasssssssssssssns Hata! Yer isareti tanimlanmamis.
4.1-MUdahale ... Hata! Yer isareti tanimlanmamis.
ON SATLIAT ....co.vvceceetee ettt aens Hata! Yer igareti tanimlanmamis.
4.2-Diizeltici DaKIMm......cooomnmnmnininmsmsmsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssens Hata! Yer isareti tanimlanmamis.
4.3-0nleyici BAKIM .....voeererersessesssesssesssssssssssssssssessssssssssssssens Hata! Yer isareti tanimlanmamis.
HIidrolIK yag ..ccceovereeeineeeeeeeee et Hata! Yer isareti tanimlanmamis.
Yaglama noKtalart ......cccceceeiiiiiniiieeeeee Hata! Yer isareti tanimlanmamis.
Bakim Cizelgesi ve Bakim Kontrolleri .........c.ccoceevenineeniennne. Hata! Yer isareti tanimlanmamis.
5. TASIMA VE DEPOLAMA Hata! Yer isareti tanimlanmamis.
5.1-Yiikleme ve Bosaltma Hata! Yer isareti tanimlanmamis.
| 20e) 110 ¢ : SRRt Hata! Yer igsareti tanimlanmamis.
Transpelet yardimi kullanarak ..........cccceeeveninieninnicnenens Hata! Yer isareti tanimlanmamis.
Makinenin agirlifl .......ccoceeiiriieiienienieneeeeeeeeee e Hata! Yer isareti tanimlanmamis.
5.2-Depo ...ccmmmmmmsmsmsessssnssnans Hata! Yer isareti tanimlanmamis.
Makinenin OMIlis......cceeeieei e Hata! Yer isareti tanimlanmamis.
GUVENTK ..veiiiiieiieecee e Hata! Yer isareti tanimlanmamis.
5.3- IMha / AtMA.ucrseserssesssessssssssssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssesss Hata! Yer isareti tanimlanmamis.
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PR-1500-S / PR-1500-P

Ekipmani kullanan operator, kullanmadan 6nce bu kilavuzu okumalidir.

Kilavuz, charger plus tarafindan iiretilen makinenin kullanimindan ve bakimindan sorumlu olan
mal sahibi ve personnel i¢in hazirlanmistir

Tlim iiretim elemanlari, baglanti ve kontrol bilesenleri anormal gerilimlere dayanmalarini
saglayacak bir giivenlik derecesi ile tasarlanmis ve liretilmistir.

Monte edilmis versiyondaki makine, teslim edilmeden once test edilmistir . Bu makinenin uzun
zamanli performansi kilavuzdaki talimatlara uygun olarak kullanilmasi durumuna ve uygun
koruyucu bakimlara baghdir.

Kullanim i¢in , kazi cihazinin bakimi, yenileme ve teknik giivenlik kontrolleri, isletme sahibi
ekipmani kullanan kisinin becerilerini agik¢a tanimlamalidir.

Kaz1 cihazinm yalnizca kendi sorumlulugu altinda tasiyabilecek ve bu makinenin kullanimi i¢in
gerekli talimatlar1 almis kisiler onu kullanmaya yetkilidir.

Orijinal yedek parcalar dogrudan SAS Charger Plus'tan veya ortaklarindan siparis edilebilir. Daha
sonra modelin adini, dolasimdaki giris tarihini ve gerekirse odanin fotografini belirtmeniz gerekir.
Diger kaynaklardan herhangi bir kismi giivenligi tehlikeye atabilir.

e ilk devreye almadan énce, mini-chargeur u nakliye sirasinda harici bir hasar goriip
gormedigini gormek icin gorsel olarak kontrol edin. Ayrica, makineyle birlikte verilen tiim
ekipmanlar kontrol edin.

e Yag seviyesini kontrol edin.

e Kontrolleri uygun sekilde gerceklestirmek icin Béliim 4 de bulunan Bakim'a bakiniz.

e Kazicinin takilmasi

e ik 50 saatlik calisma sirasinda agagidaki 6nlemlerin alinmasi gerekmektedir:

e Ortalama bir motor hizinda ve hafif yiiklerle kaziciy1 1sitin; rélantide 1sitmayin yani agir
cekimde 1sitmayiniz

e Kaziaiy1 gereksiz yere agir yiiklere maruz birakmayin.

e Ozel bakim talimati

e hicbir goriiniir yabanci maddelerin olmadigini kontrol etmek i¢in bir hidrolik yag1 kontroli
gerceklestirmek
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MC-72 /MC-82 DECLARATION CONFORMITER CE

e CE uygunluk beyani ile, CHARGEUR PLUS toplulugu mini sarj cihazinin teslimat
sirasinda yiirtirliikte olan yonergelere ve standartlara uygunlugunu onaylar. CE
uygunluk isareti, isim plakasina uygulanir; standartlara ve diger gecerli
diizenlemelere uygunlugu onaylar.

e Ingaat tarafindan yapilan herhangi bir izinsiz degisiklik veya sonraki herhangi bir
ekleme, mini sarj cihazinin dengesi lizerinde yetkisiz bir etkiye sahip olabilir ve bu
nedenle EC uygunluk beyani artik gegerli olmayacaktir.

e Monte edilmis mini yiikleyicinin tesliminde, CE uygunluk beyani satinalma faturasina
eklenir. Bu CE uygunluk beyaniyetkili makamlara dikkatlice korunmali ve
sunulmalidir.

ORIGINAL

ce€

DECLARATION CE DE CONFORMITE DES MACHINES
MNous déclarons sous notre responsabiliteg :
Fabricant : Responsable du dossier technique

SAS — Chargeur Plus Directeur technique

3 rue Jacques de Vaucanson

17180 Périgny

Siret : 481 520 088 00024

Que le produit désigné ci-aprés en raison de sa conception et de son type ainsi du modéle mis en circulation par nos
soins répond aux exigences fondamentales en matiére de sécurité et santé définies par la directive CE concernée.
Nous déclinons toute responsabilité en cas de montage non conforme aux notices de montages des machines
fournies dans les versions : en kit (& souder, assembler et peindre) ainsi que la version soudée et peinte & assembler.
Cette déclaration est invalidée par toute modification non approuvés par nos services.

Produit - Mini chargeur

Modele - MIC-__ - fMC-__ -

N° de série :

Année de construction ©

Masse en ordre de marche :__ _ Kg

Directives CE applicables : directive « Machines » 2006/42/CE

Conforme aux normes : NF EN 474-1+A4, NF EN 474-5-A5

Respecte la directive comptabilité électromagnétique 2017/30/CEE.

Les documents tachniques de montage et d’utilisation ont &té réalisés par le service habilité pour la documentation
de la SAS — Chargeur Plus.

Signature et qualité du signataire
Faita -

Le -
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PR-1500-S / PR-1500-P CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Bu kilavuzdaki bilgi,ayrinti ve veriler tum modeller igin gegerlidir. Belirli bir model veya
opsiyonel donanimlara ilgilendiren gostergeler vurgulanir.

Kullanim amaci ve limitler / simirlamalar

Bu kullanim talimatlarinda ele alinan mini yiikleyiciler, toprak, kaya ve diger malzemelerin
yiiklenmesi ve bosaltilmasi i¢in tasarlanmistir. Miimkiin oldugu 6lgiide , kova igeriginin
dokiilmesi, mini yiikleyici hareket ettirildigi sirada yapilmamalidir. Kova i¢in izin verilen
maximum kaldirma kapasitesi asla asilmamalidir.

Kullanim amaci ayrica sunlar agiklar
Bu kullanim talimatinin tiim gostergelerine saygt gosterilmesi
Tiim belirtilen bakim ¢aligmalarinin belirli araliklarla yapilmasi

Kaza 6nleme i¢in zorunlu kontroller i¢in son tarihlere saygi duymak.

Yasak kullanim

Bu kullanim talimatlarinda belirtilen mini sarj cihazlarinin yanlis kullanimi, yani kullanim
talimatlarinin asagidaki boliimiindeki hiikiimlerden sapma, yasak kullanim olarak kabul edilir.
Aynisi, bu kullanim talimatlarinda belirtilen standartlara ve yonergelere uymama durumunda
da gecerlidir.

Yanlis kullanim risklere neden olabilir. Bu tiir uygun olmayan ya da yanlis 6rnekler:
Kaldirma i¢in kullanim

Kaldirma igin kullanim

Yeterli havalandirmasiz kapali odalarda kullanin

Asirt sicaklik derecelerinde (sicak veya soguk) kullanim

Yeralt1 ¢alismalarinda kullanim

Insanlar1 kepgede tasimak icin kullanim

Kepgeyi kullanarak duvarlar1 yikmaya yardim i¢in kullanim
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PR-1500-S / PR-1500-P CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Di1s calisma kosullari

Kullanim sicaklig Minimum -10°
Maksimum 40°
90% 40°
Maksimum nem
60 km/h
izin verilen maksimum riizgar hizi
60°

Maksimum Yag Deposu Sicakligi

* Yag sicakligini yiikselten ve tehlikeli olabilecek bir hidrolik veya motor problemi durumunda,
sogutucuyu Charger Plus'a siparis etmeyi diisiiniin

Makinelerin Tanimi

Asagida tiim secenekleri igeren bir makinenin tam agiklamasi bulunmaktadir, makinenizin
modeline bagl olarak bazi elementler ek olacaktir.

BALANCIER

LIGNE HYDRAULIQUE
SUPLEMENTAIRE

ACCOUDQCIRS

¥\ JAUGE AHUILE

SUPPORT DE
SIEGE RENFORCE

ATTACHE RAPIDE POUR
GODET

COMMANDE
HYDRAULIQUE

GODET

CARDAN

|
DEPORT HYDRAULIQUE—T

POMPE HYDRAULIQE

BEQUILLES

STABILISATEUR /
PIEDS D’ELEPHANT

ATTACHE 3 POINTS



PR-1500-S / PR-1500-P CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

1.4- Bovutlar ve ozellikler
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PR-1500-S / PR-1500-P CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

2.1.1 Sorumluluklar ve Gorevler

/!\ ONEMLI! /1\

Yol kullanimi yasaktir.

Bu belgede belirtilen tiim makineler i¢in, kazi cihazinin kullanimiyla ilgili talimat ve
diizenlemelerin yan1 sira giivenlik diizenlemelerine uymak énemlidir.

kendi sorumluluklarini1 varsaymak i¢in, operator (yiiklenici) olmalidir:

Yerel, bolgesel ve ulusal diizenlemelere uygunlugu saglamak,

Is giivenligini saglamak icin bu kullanim kilavuzunda belirtilen yasal hiikiimlere
(yasalar, diizenlemeler, direktifler vb.) sayg1 gosterilmelidir.

Bu caligtirma talimatlarinin bu makinenin operatorleri ve bakim personeli i¢in mevcut
oldugundan ve bilgilerin, notlarin, uyarilarin ve giivenlik talimatlarinin tiim detaylara
uyuldugundan emin olunmalidir

Giivenlik talimatlarina uyuldugundan emin olun,

Makinenin izinsiz ¢alistirilmasi veya kullanilmamasi i¢in gerekli 6nlemleri alin.
Amaclanan kullanim1 hedefleyin ve mini sarj cihazinin sézlesmeye bagli kullanim
kosullarina uygun olarak ¢aligin.

Kazi sarj cihazimin kullanimindaki tehlikeler:

Mini-sarj cihazlar1 mevcut teknik bilgilere ve taninmis giivenlik talimatlarina uygun olarak
iretilmistir. Bununla birlikte, bir mini sarj cihazinin kullanilmasi, saglik tehlikeleri ve hatta operatoriin
veya liglincii sahislarin 6mriinii ve makinenin kendisine veya diger iiriin ve malzemelere zarar verme
riski olusturabilir. yiikleyicinin kullanimina yalnizca tasarlandigi is i¢in ve bir glivenlik noktastyla
uyumlu olmasi durumunda izin verilir.

cf: Diizenli goriisme ve dogrulama tablosu.

Giivenligin etkilecegi sorunlarin giderilmesi gerekmektedir

cf: Diizenli goriisme ve dogrulama tablosu.

Juin 2018 C Manuel utilisateur 10/28
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PR-1500-S / PR-1500-P CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Degisikliklerle ilgili bilgiler
Charger plus tarafindan 6nerilmeyen herhangi bir makine degisikligi, makinenin ¢aligmasini
ve giivenligini etkileyebilir.

e Talimatlar ve giivenlik gereksinimleri bilgisi, kaz1 cihazinin diizgiin ¢alismasi ve giivenli
kullanim1 i¢in temel gerekliliktir.

e Qarantinin siiresi ve sekli ve kapsamu iireticinin genel satis ve teslimat kosullarinda
belirtilir. Yanlis dokiimantasyondan dogabilecek garanti talepleri ile ilgili olarak, teslimat
tarihinde gecerli olan talimatlar gecerlidir.

e Garantinin kapsamu, siiresi ve sekli, lireticinin genel satis ve teslimat kosullarinda
belirtilmistir. Yanlis dokiimantasyondan dogabilecek garanti talepleri ile ilgili olarak,
teslimat tarihinde gecerli olan talimatlar gecerlidir.

e Satis ve teslimat kosullarinin 6tesinde, asagidaki hiikiimler gecerlidir: asagidaki
nedenlerin birinden birisinin neden oldugu insanlara ve maddi zararlara, garanti hakki
yoktur:

e Kazi kullanimi gerekliliklerine ve kullanim amacina uygun olmayan sekilde kullanmak,

e (alistirma, siiriis ve yanlis bakim,

e Arizali giivenlik cihazlariyla veya dogru monte edilmemis veya hizmet dis1 giivenlik ve
koruma cihazlartyla kullanin,

e Buisletme kilavuzundaki talimatlara iligkin bilgi eksikligi veya uygunsuzluk,

e Kalifiye olmayan personel tarafindan kullanilmasi

e Onarimlarin yanls yapilmasi,

e Izinsiz yapilan beko ingaatinin degistirilmesi,

e Asmmaya maruz kalan makine parcalariin yetersiz izlenmesi,

e Yabanci nesnelerden kaynaklanan hasar veya miicbir sebepler.
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PR-1500-S / PR-1500-P

2.1.3 KKD ( Kisisel koruyucu ekipman)

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Makinenin kullanimina bagli olarak, operator risklerin dogas1 hakkinda bilgi edinmeli ve
gerekli EPI (kisisel koruyucu ekipman )'i almalidir. Ornegin, diisme nesnesi riski varsa, bir
kask takmali veya kimyasal risk durumunda; eldiven ve solunum maskesi kullanmalidir

Bu ekipmanlar kullanilmadir , operatdrun giivenligini saglar

Bilgilendirme !

Kisisel koruyucu ekipman yapilacak islemlerin niteligine, ¢evre ve calisma sartlarina gore

sec¢ilmelidir.

Dikkat !

Kisisel koruyucu ekipman yapilacak islemlerin niteligine, ¢cevre ve ¢alisma sartlarina gore

sec¢ilmelidir.

2.1.3- GUVENLIiK SEMBOLLERI

A Genel tehlike Zorunlu goz
korumasi
Askiya alinan yiik Zorunlu isitme
korumasi
Devrilme riski Zorunlu bas
é korumast
& Yiiksek sicaklik Zorunlu el korumasi
Kayma riski Zorunlu ayak
korumast
Ezilme tehlikesi, el yaralanma Viicudun zorunlu
riski korunmasi
Ezilme riski

Juin 2018
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PR-1500-S / PR-1500-P CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

e Giivenli kullanim i¢in, sayg1 gostermelisiniz:

e Hig kimsenin girmemesi gereken 3 metrelik bir giivenlik alan1 (6rnegin bir kurdele ile
sinirlandirabilirsiniz)

e Kazici ve traktoriin dengesi, 10 ° 'yi gegmez ve dengeleyicileri takmalisiniz

e Sabit bir yerde durun ve makinenin operator tarafindan hissedilen titresimleri hareket
ettirmesini ve en aza indirmesini saglayin. Zeminin gergek kosullarini ve etkilerini géz
oniinde bulundurarak makinenin 6ngoriilen kosullarda kullanilmasi tavsiye edilir,

e Kaldirildiktan sonra kepge ile temastan kaginmak i¢in elektrik hatlar1 altinda
olmamalidir.

e Hava kosullar1 uygun olmadiginda makineyi kullanmayin, bu yiizden makineyi
kapatip gilivende hissetmiyorsaniz (makine atmosferik elektrik bosalmalarina kars1
korumaya sahip degildir),

e GOmiilii kanallarin olup olmadigini 6nceden bildirmek i¢in kontrol edeniz

e Makinenin kullaniminda tehlikeli olaylarin olup olmadigini belirlemek kullanicinin
sorumlulugundadir. Ornegin, zehirli gazlarim, insanlarmn ve engellerin varlig1 gibi

e Makinenin hareketleri sirasinda, operator yoldaki insanlarin ve engellerin
bulunmadigindan emin olmali ve harekete baglamalidir

Bu kullanim kilavuzunun igerigindeki degerler, ayn1 makine iizerinde gerceklestirilen bir test
dongusu sirasinda kaydedildi. Standart donanima sahip bir makine i¢in gegerlidirler.
Kaydedilen degerler teknik verilerde belirtilmistir.

Girilti emisyonlari:

Giirtlti emisyonlari, 200/14 / EC, Ek VI Direktifi uyarinca garantili ses basinci seviyesinin
belirlenmesi i¢in [SO4871 tarafindan tanimlanan isleme gore belirlenmistir.

Giirtlti emisyonlar1 degerleri igerisinde is istasyonlarindaki giiriiltii emisyonlarinin
belirlenmesinde gegerli degildir.

85 dB (A) iizerindeki giiriiltii seviyeleri isitme kaybina neden olabilir. Operator
kulak korumas1 takmalidir

80 dB (A) ses seviyesinde, kulak koruma kullanilmas1 onerilir.
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PR-1500-S / PR-1500-P CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Titresim:

Makinenin titresimleri, sevkiyat dncesinde ayni makine tizerinde gozlendi.

Operatoriin uzun siire titresime maruz kalmasi, isyerinde kullanici tarafindan 2002/44 / EC
Yonergesine uygun olarak degerlendirilmeli ve bdylece bireysel faktorler dikkate alinmalidir.

EN-474-1'e gore titresim seviyesi 2 m / s*'den azdir.

Aydinlatma:

Makine caligma alan1 ve kontrol istasyonunun aydinlatma seviyesi 100 LUX'un altinda
oldugunda, bir aydinlatma cihaz1 kullanmak gerekli hale gelir. Makine ondan yoksun ise,
harici bir enerji kaynagi ile ¢alisan bir aydinlatma saglamak gereklidir.

Calisma alanin1 aydinlatan fenerler, sahada ¢alisan personeli etkilemeyecek sekilde
diizenlenmeli ve ayarlanmalidir.

Stabilizatorler (degnekler)

Stabilizatorler, makinenin bir zamanlar donanima sahip olduklarinda kullanim sirasinda
kararli olmalarin1 saglayan giivenlik cihazlaridir.

Hidrolik tehlike:

Goze yag sigrarsa, derhal temiz suyla durulayin ve tibbi yardim alin.
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Deri ve giysiler hidrolik yag ile temas etmemelidir. Derinin temas ettigi kisimlar, miimkiinse
derhal iyice ve birkac kez sabun ve suyla yikanmalidir, aksi takdirde yag cildi tahris edebilir
ve dermatite neden olabilir.

Giysilerin tizerine hidrolik yag sicramasi veya dokiilmesi durumunda, derhal degistirin.
Bir kisinin hidrolik yag buhar1 (bugu) solmasi durumunda, onu derhal doktora gdtiiriin.
Hidrolik sistem s1zdirtyorsa, mini sarj cihazini agmayin veya hemen durdurmayin.

Hidrolik hortum kirilmasi:

Bu makinede kullanilan hortumlar ve hidrolik baglantilar yasal gereklilikleri karsilamaktadir.
Bununla birlikte, yirtilma riski hala mevcuttur.

Hidrolik devre iizerindeki miidahaleler, her zaman egitimli ve uygun Kisisel koruyucu
ekipman (giivenlik goézliikleri dahil) donatilmis personel tarafindan gerceklestirilmelidir.

Ciplak ellerinizle yag sizintis1 aramayin, her zaman bir tahta veya karton kullanin. Sizint1 i¢in
koruyucu kiyafet giyin (koruyucu gozliik ve eldiven).

Doniis:

Kazi cihazini 6zellikle dik veya dengesiz arazilerde hareket ettirmek risk olusturur. Operator
uyanik olmalidir. Sayfa 21'e bakin

Kisinin Ulagimu :

Kesinlikle tasimak veya bu makineleri kullanarak insanlar1 kaldirmak yasaktir.

Kapali yerlerde kullanim :

Makine bir binanin i¢inde, havalandirmasiz bir yerde kullaniliyorsa, operatdriin
zehirlenmesini 6nlemek i¢in bir egzoz sistemi kurulmalidir




PR-1500-S / PR-1500-P CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

3.2 Baslat / Durdur

Makinenin baslangici icin:

e 3 noktali eki kullanarak kaziciyi traktdre takin
e traktdre kardan baglaymn
o Traktorii calistir

ONEMLI !

Kaziciyi takarken, traktor motorunun KAPALI olmasi zorunludur.

3.3- i§levi

Commande Commande
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Joystick | Indeks Hareket Joystick Indeks Hareket
1 Kol Uzantisi 1 bomu diistiriilmesi
(A) Sol 2 Sarkacin geri ¢ekilmesi (D) 2 Ok un yukar1 cikmasi
joyistik Sag joystick
3 Kolu saga dondiirme 3
Kepcenin acilmasi
4 4 Kepcenin kapanmasi
Kolu sola déndiirme
1 1
(B) Sol koltuk degnegini (o) Sag koltuk degneginden
Sol girin Sag kol cak
cubuk 2 2
Sol koltuk degnekinden Sag koltuk degneginden
cik gir

Kepce kontrolii:

Kepgeyi agmak i¢in sag joystick'i (D) saga dogru itin. =
Kepceyi kapatmak icin, sag joystick'i (D) sola itin «

Juin 2018 Manuel utilisateur 17/28
Document propriété de Chargeur-Plus — "““G‘:""“_J

toute reproduction méme partielle est interdite. Version originale



PR-1500-S / PR-1500-P CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Ok kontrolu

Bomu/Ok u kaldirmak i¢in, sag joystick'i (D) geriye dogru ¢ekin. ‘
Oku indirmek i¢in sag joystick'l (D) ileri itin. t

Sarkac kontrolu

Dengeyi uzatmak i¢in, sol joystick'i (A) ileri itin. t

Dengeyi katlamak igin, sol joystick’i (A) geriye dogru cekin. ‘
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Kolun donmesi:

Kolu sola dondiirmek i¢in, sol joystick’i (A) sola it

Kolu saga dondiirmek i¢in sol joystick'i saga dogru itin»

(]
q p
g
®
°C o o
Beo < ¥
RS \ %,OD
-000 g?_“ [ TS
y ¥ -
Sag koltuk degnegi kontrolii:
Sagdaki standi ¢ikarmak igin, sag joystick'i sola dogru itin. <=
Sag koltuk degnegi geri ¢cekmek i¢in, sag joystick'i saga dogru itin. »
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Sol koltuk degnegi kontrolii:

Soldaki standi serbest birakmak i¢in sag joystick'i saga dogru itin. m=)
Sol koltuk degnegini geri ¢ekmek igin, sag joystick'i sola dogru itin «
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Kaz calismasi:

A Kazicr ile ¢alisirken, asagidaki giivenlik talimatlarina uyulmalidir.

e Bom ofset sistemini kullanarak kova ile beton veya kaya kirmaya ¢alismak yasaktir.

e Kazarken, kepgenin serbest diisme durumunda asagi inmesine izin vermeyin.

e Yaris sonunda silindirleri durdurmayin. Her zaman bir giivenlik pay1 birakin.

e Kaziciy1 hareket ettirmeyin veya topraga sikigsmis kova disleriyle zemin kazmayin.

e Topragi kazarken, kepceyi topraga ¢ok fazla itmeyin. Makineyi sasiden iyi bir
mesafede tutarak, kepgeyi neredeyse diiz bir sekilde siirerek kiri kazimak daha 1yidir.
Bu ¢aligma yontemi kepgenin taleplerini azaltir.

e Sudaki islemlerden sonra, eski yag yataklardan ¢ikana kadar gres pompasini
calistirarak daima kovanin eksenlerini ve dengesini azaltin.

e Kaziciy1 kaldirma araci olarak kullanmak yasaktir.

e Her bir kazma dongiisiinden sonra, kova silindiri tamamen acilma hareketi boyunca
tamamen hareket ettirerek kovaya yapisan malzeme ¢ikarilabilir. Bu yeterli degilse,
dengeyi yarisin sonuna kadar uzatin, ardindan kovay1 kapatin / agin.

Kazarken, koltuk degneklerini daima yere indirin.

Temizlik icin ipuclar:

Kol ve sasi, kaz1 cihazina zarar verme riski olmadan 6nemli miktarda suyla temizlenebilir.
Makinenin temizligini bir legen ve siingerle temizleyin.

Makaralar biiylik miktarda suyla temizlenmisse, yataklar1 yeniden yaglamak icin gereklidir.

3.5- Ekipmanlarin kullanimi

Giivenlik nedeniyle, makine kapatildiginda aksesuarlar kullanilir.

Kepce/kova degisimi

Kovay1 degistirmek i¢inveya diismesini 6nlemek i¢in kendinizi yakin bir
yere yerlestirin. Pimleri millerin u¢larindan, sonra millerin ucundan
c¢ikarin ve kovayi ¢ikarin, sonra bir tane ile degistirin.
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Burgu veya kiskac yerlestirme

Kepgeyle ayni islemi yapin, daha sonra hidrolik olarak sisteme baglayin.

Yiiklevicinin kepce kurulumu:

/" ONEMLI /"\
Yiikleyici kepc¢esinin kullanilmasi devrilme riski tasir:
Belirli bir siiriisiin yani sira karsi agirligin ortak kullanimini gerektirir.

Yiikleyici kepce, bomun sonuna denge yerine monte edilir (resme bakin).

e Tareti kullanmayin,

e Kepge ile miimkiin oldugunca diisiik hareket edin,

e Sarp arazide kepgeyi zeminle ayn1 hizada tutun,

e Maksimum yiikte daha fazla sarj etmeyin

e Change Degistirme i¢in Push Pull'u ¢ikarmay1 unutmayin.

Yiikleyici kepgesini daha 6nce kazi cihazina yerlestirilmis aletin yerine koymalisiniz

e @Giivenlik icin kepceyi zemin seviyesine yerlestirin

e Aleti tutan 2 ekseni ¢ikarin (¢erceve ve silindir)

e Hortumlarda kalan yag: gidermek i¢in kumandalar1 vakumda hareket ettirin

e Yag sicramasina kars1 koruyarak hidrolik hortumlari ayirin veya "Itmeli Cekme" den
hortumlar1 ¢ikarin.

Charger Plus'ta "Itmeli Cekme Kovasi" hattini siparis etmelisiniz

Itmeli Cekme Kovasi" hatti orijinal hortumlardan daha giivenlidir, ¢iinkii hortumlar: takarken
/ ¢ikarirken, hortumlart ¢ikarmaniz ve kapaklari takmaniz yeterlidir. Orijinal hortumlarla
birlikte, yag hortumdan aktig icin kendini korumak gerekir, ayrica yagin geri kazanilmast
icin calisma alamnin altinda bir kap bulunur; oysa Itmeli Cekme hatti kaybetmemeyi miimkiin
kilar. yag.
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On Sartlar:

Bakim sirasinda giivenlik i¢in, hidrolik sistem acilirsa diismeyi 6nlemek i¢in kepgeyi ve
koltuk degneklerini yere indirin. Genel olarak, makine durduktan sonra, sirayla her komutu
calistirarak sistemin artik basincini ortadan kaldirin.

Her bir bakim iglemi sirasinda kimyasal riskleri azaltmak i¢in eldiven, uzun kollu ve bir
maske ve gozliik kullanilmalidir

Maintenance corrective Diizeltici Bakim

Herhangi bir degisiklik i¢cin, Herhangi bir parca, hortum vb. mini yiikleyicinin tim
elemanlarinin nasil monte edildigini ayrintili olarak aciklayan montaj talimatlarina bakin.

Cihazla hortumlar arasindaki baglantilar fabrikada siki ve

e Contali 12L baglantilar i¢in dis kilidi ile bloklanmis (24 © koni) olmali ,
e Hidrolik tutkal (yiiksek basing hatt1) veya Teflon (diisiik basing) ile su gegirmez.

Titresimlerle baz1 baglantilarin gevsetilmesi olabilir. Bu nedenle, her kullanimdan sonra
(goriismelerin tablosu) kendilerini sizintilardan korumak ve sikilagtirmak i¢in ayni
islemlerinde sikilastirmalarinin kontrol edilmesi onerilir. (Hidrolikteki tedarik¢iye yaklasin).

Hatirlatma: Hidrolik yag organizma igin toksiktir.
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4.3- Onleyici bakim

Hidrolik vyag:

Hidrolik yagini kontrol etmek i¢in, yag deposu plakasini sokiin,
depodaki seviyeyi gorsel olarak kontrol edin.

Bazi makineler seviye ile donatilmistir.

Yag seviyesi, tank plakasinin 7 cm altinda olmalidir (piston
cubuklar geri ¢ekilmis - PR-1500-S / P i¢in gegerlidir).

Yaglama noktalari:

Tiim millerin gres noktasi vardir. Yaglama islemi diizenli kullanim sirasinda en az haftada bir
kez yapilmalidir.
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Gres Marka Rulmanlar i¢in gres
ARAL Aralub HLP2
BP Energrease LS-EP2
CASTROL Grease LMX
ELF Epexa 2
ESSO Beacon EP2
LUBCON Turmoplex 2EP
MOBIL Mobilux EP2
SHELL Calithia EP2

Bakim cizelgesi ve makine kontrolleri:

Diizenli bakim ve kontrol

Her

100 ve |her 6 ayda

Her ay yapilacak ya da ilk belirtilen kullan ilk ay veya 200 saat | veya 200 her 1 yilda veya 300
saat sayisindan itibaren 50 saat saatte
. . 1m arasl saatte
makinenin kullanimi
Operasyon
kontrol seviyesi | ¥ X (1)
Hidrolik yag
degisim X
kontrol X (1)
degistirme X
hazne depo temizlik X (1) X
eksenleri kontrol X

Muhafaza eksenini
somun ekseni |kaldirarak asinmayi
kontrol edin
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yer degistirme X
. Kontrol Et/
Vida Sikilastir X
Yaglama
Hatlar yapmak X
Kontrol Et/
Sikilastir X X @
Hortumlar,
baglanti
parcalar1 ve
tekstil kanallar1 Sizint1 durumunda dogrudan hortumu degistirin
kontrol . o
Bozulmus bir kilif varsa bunu degistirin

Makinenin temizlenmesi

(1) Depoyu bosaltin, ¢ok fazla birikme yoksa, yagi filtreleyin ve tekrar
kullanin.

(2) Orgii acik ve pasliysa hortumlar1 degistirin.

(3) Her temizlikte ve uzun stire kullanilmadiginda.

Romorkta

Herhangi bir diismeyi 6nlemek icin tersten tirmanmaniz ve kolun ve kaziciy1 sabitlemek i¢in
bir kovaya yardimci olmaniz tavsiye edilir. Egim ne kadar diisiik olursa, treylere o kadar
kolay girilir.
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Transpalet yvardimiyla kullanmak :

Bir palet iizerinde taginirken, tagima sirasinda istemeden herhangi bir hareketi 6nlemek igin
makineyi ve kolu diizgiin sekilde baglamak énemlidir.

Makine agirhgi:

Makine Bos Agirlik : (Kg)
PR-1500-S 400
PR-1500-P 440

Makinenin omrii:

Tavsiye edilir:

- Makineyi hava kosullarinda koruyun,
- Yaglanmis makineyi saklayin

Givenlik

Kepgenin veya bigagin diismesini 6nlemek icin, onlari yere koymak énemlidir, boylece hidrolik
kumandalar tizerinde zamansiz bir destek olmas1 durumunda, artik sisteme etki edemezler.

5.3-imha / atma

Makinenin imhasi yalnizca uygun sekilde egitilmis ve donaniml teknisyenler tarafindan
yapilmalidir. Hammaddelerin tekrar kullanilmasini saglamak i¢in bilesenler ayrilmalidir.

Tim kirli bilesenler (yag, yakit, yaglayicilar) ve kirletici (pil) onayli kuruluslar tarafindan
atilmasi gereken 6zel atiklardir.

DIKKAT !

Makinenin pargalariin, bu kilavuzda baslangicta planlananlardan farkli iglevler veya
durumlar i¢in tekrar kullanilmasi yasaktir.

BILGI!
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Charger Plus, yukarida belirtilen tavsiyelere uyulmamasindan kaynaklanan zararlardan sorumlu
degildir.
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